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Legende der verwendeten
Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Das CE-Zeichen bestdtigt die Konformitéit
mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Cce

Wasserrutsche Haibogen

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Produkts. Sie haben sich damit fijr

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit
dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Bewahren Sie diese Anleitung an einem
sicheren Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Dieses Produkt ist ein Spielzeug fir die Verwendung
im Freien. Es ist nicht geeignet fir die Verwendung
auf dem Wasser oder im Schnee und nicht geeignet
fir Kinder unter 5 Jahren.

Achtung! Nur fir den Hausgebrauch.

Bodyboard
[6] ErdspieB

Reparaturflicken

|I| Bogen
Ventil
Wasserrutsche

Standfu3

V3.0

ca. 500 x 95 x 100cm
(LxBxH)
Max. Benutzergewicht: 50 kg

MaBe:

1 Wasserrutsche

1 Haibogen

1 Bodyboard

2 Erdspiefle

2 Reparaturflicken

1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

Achtung!

Alle Verpackungsmaterialien sind nicht
Bestandteil des Spielzeugs und sollten
aus Sicherheitsgrinden entfernt werden,
bevor das Produkt Kindern zum Spielen
ibergeben wird.

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN AN EINEM SICHEREN
ORT AUF.

Vermeiden Sie
Verletzungsgefahr!

N EXTLTT] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-

KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
Verpackungsmaterial und Produkt. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und Lebensgefahr durch Strangulation und/oder
Ertrinken. Kinder unterschétzen héufig die Ge-
fahren. Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern

@@
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ACHTUNG! Das Produkt ist geeignet fisr
Kinder ab 5 Jahren!

ACHTUNG! Lassen Sie lhr Kind niemals
unbeaufsichtigt - Gefahr durch Ertrinken.
ACHTUNG! Nur fiir den Hausgebrauch.

Der Aufbau sollte immer durch einen Erwachsenen
erfolgen.

Das Produkt sollte auf einer ebenen Rasenfléche
aufgebaut werden, die frei von Steinen, Stécken,
Bodenwellen und Senken ist.

Das Produkt sollte einen angemessenen Sicher-
heitsabstand von mindestens 5 m zu Gebduden,
Treppen, Zaunen, Mauern, Gewdssern, Strom-
kabeln und anderen Hindernissen haben.
Bauen Sie das Produkt nicht auf Beton, Asphalt
oder anderen harten Béden auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht bei windigem
Wetter, Regen oder Schnee.

Prifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf
Besch&digungen oder Abnutzungen.

Das Produkt darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Achten Sie darauf, dass die Wasserrutsche vor
jedem Gebrauch mit ausreichend Wasser be-
netzt ist, um ein Rutschen zu erméglichen und
Hautabschirfungen zu vermeiden.

Informieren Sie lhre Kinder iber die Benutzungs-
hinweise fir sicheres Spielen.

Das Produkt ist nur von jeweils einer Person zur
gleichen Zeit zu verwenden.

Kinder k&nnen bereits in kleinen Wassermengen
ertrinken. Das Produkt ist zu leeren, wenn es
nicht in Gebrauch ist.

Nehmen Sie keine Verénderungen an dem
Produkt vor.

Nur mit sauberem Leitungswasser benutzen.
Verunreinigtes Wasser kann die Gesundheit der
Benutzer gefshrden.

Achten Sie beim Aufstellen des Produkts darauf,
dass es keiner direkten Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist.

Bitte beachten Sie, dass sauberes Wasser die
Voraussetzung fiir die sichere Verwendung des
Produkts ist. Verunreinigtes Wasser kann die
Gesundheit der Benutzer gefshrden.

Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
mit dem Produkt spielen.

DE

Warnhinweis fir das Bodyboard:
WARNUNG! Das Bodyboard ist ausschlie-
lich fiir den Gebrauch mit der Wasserrutsche
bestimmt, nicht fir den Gebrauch im Wasser
zum Schwimmen.

N IZXTIINIT] Achten Sie darauf, dass Sie
nicht zuviel Luft in das Produkt pumpen. Andern-
falls kann das Produkt platzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Luft
entweicht.

Verwenden Sie das Produkt nicht auf harten
oder steinigen Untergriinden, andernfalls kann
es zu Besch&digungen des Produkts kommen.
Halten Sie das Produkt von spitzen Gegensténden
fern. Andernfalls kann es zu Besch&digungen
des Produkts kommen.

PN DZLDIIEN Vermeiden Sie die Verwendung
von Sonnenschutzmitteln und Hautpflegeproduk-
ten, die Alkohol enthalten. Sonnenschutz- und
Hautpflegemittel, die Alkohol enthalten, kénnen
die Farbbeschichtung der aufblasbaren PVC-
Artikel auflésen. Dies kann zu Verférbungen an
lhrem Kérper, lhrer Kleidung oder an anderen
Gegenstéinden fishren, die mit dem Produkt in
Berishrung kommen.

® Bedienung

Waéhlen Sie eine geeignete ebene und saubere
Flache mit geniigend Platz aus, um das Produkt
auszupacken und zu entfalten.

1. Fixieren Sie das Produkt mit den ErdspieBen[6 ]
(Abb. B).

2. Blasen Sie die Luftkammern in folgender Reihen-
folge auf. Pumpen Sie dlle Luftkammern immer
vollstéindig auf.

1. Wasserrutsche

2. Bogen II,

3. Bodyboard

Zum Befillen der Luftkammern sowie des Body-
boards | 5 | 6ffnen Sie den Ventilverschluss und
pumpen die Luftkammern auf. SchlieBen Sie
den Ventilverschluss und versenken Sie das
Ventil [ 2 | durch leichten Druck (Abb. C).



Hinweis: Fir einen besseren Stand des
Bogens [ 1] filllen Sie zuerst Wasser in die
Standfiie [ 4] des Bogens [1]. Offnen Sie
dazu den Verschluss der Wasserkammern und
lassen Sie sauberes Wasser hineinlaufen (Abb. D).
Verbinden Sie einen Gartenschlauch mit einem
Innendurchmesser von 13-15mm (V2 - % Zoll)
mit dem Wasseranschluss am Produkt (Abb. E).
Hinweis: Wir empfehlen zur einfachen Mon-
tage die Verwendung einer Schlauchkupplung
13-15mm (V2-%s Zoll).

Legen Sie sich mit dem Bauch auf das Body-
board | 5| und rutschen Sie iiber die Wasser-
rutsche [ 3] Halten Sie sich dabei an den
Griffen des Bodyboards | 5 | fest.
VORSICHT! Aufblasbare Kunststoffprodukte

reagieren empfindlich auf Kélte und Hitze. Des-

halb sollten Sie das Produkt niemals verwenden,
wenn die Umgebungstemperatur unter 15°C
fallt und Gber 40°C steigt. Andernfalls kann es
zu Schéden am Produkt kommen.

Hinweis: Verwenden Sie nur Handpumpen
und/ oder Pumpen, die speziell fir aufblasbare
Kunststoffprodukte entwickelt wurden.
WICHTIG! Beachten Sie, dass die Lufttempe-
ratur und die Wetterbedingungen den Luftdruck
in aufblasbaren Produkten beeinflussen kdnnen.
Bei kaltem Wetter verhdilt sich das Produkt so,
als hatte es weniger Luftdruck, weil sich die Luft

im Inneren zusammenzieht. Unter diesen Bedin-

gungen missen Sie méglicherweise Luft nach-
fillen. Bei heiem Wetter dehnt sich die Luft im
Inneren aus. Unter diesen Bedingungen miissen
Sie méglicherweise Luft ablassen, um eine
Uberfillung zu vermeiden.

Offnen Sie den Verschluss der Wasserkammer

und lassen Sie das Wasser herauslaufen (Abb. D).

Entfernen Sie den Gartenschlauch und die
ErdspieBe [6]

Ziehen Sie das Ventil | 2 | heraus und driicken
Sie den Ventilschaft leicht zusammen, sodass
die Luft entweichen kann.

Lassen Sie das Produkt vor dem Zusammenfalten
vollstéindig trocknen.

Wichtig!

Nach der Reparatur das Produkt fir

20 Minuten nicht verwenden!
Verwenden Sie den Reparaturflicken
nicht bei Lecks oder Léchern auf der Naht.

Hinweis: Kleinere Besch&digungen kénnen Sie
mithilfe des mitgelieferten Flickzeugs selbst reparieren.
Wenden Sie sich bei gréBeren Beschédigungen an
ein Fachgeschaft.
Reinigen Sie den Bereich um das Leck herum
grindlich! Der Bereich muss trocken und
fettfrei sein.
Schneiden Sie ein Stiick Reparaturmaterial aus,
grof3 genug, dass seine Rander um ungeféhr
ca. 1,3 cm ber den beschadigten Bereich
hinausragen.
Ziehen Sie den Reparaturflicken | 7 | vom Papier
ab, setzen Sie ihn auf den beschédigten Bereich
auf und driicken Sie ihn fest an (Abb. F).

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie keinesfalls &tzende oder
aggressive Reiniger.

Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht
angefeuchtetes, fusselfreies Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rilichen Recycling-
stellen entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
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Sie gegeniiber dem Verké&ufer des Produkts gesetz-
liche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefishrte Garantie
eingeschrdnkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf-
datum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an
einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeit-
punkt des Kaufs vorhanden sind, miissen unverziglich
nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantie-
zeit verldngert sich durch einen stattgegebenen
Gewadhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt
oder unsachgemdf verwendet oder gewartet
wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkt-
teile, die normalem Verschleif3 unterliegen, und somit
als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schléuche, Farbpatronen), noch auf Schéden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus
Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 446475-2307) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer

Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkle-
ber auf der Risck- oder Unterseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mit-
geteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel. 0800 1528352
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de



Legenda zastosowanych piktograméw

Wskazéwki bezpieczenstwa
Instrukcja postepowania

Znak CE wskazuje zgodno$éé z
odpowiednimi Dyrektywami UE
dotyczgcymi tego produktu.

Cce

Zjezdzalnia wodna z tukiem rekina

® Wstep

Gratulujemy Parstwu zakupu nowego

produktu. Zdecydowali sig Pahstwo na

zakup produktu najwyzszej jakosci. Przed
uruchomieniem urzqdzenia po raz pierwszy zapo-
znaj sig z nim. W tym celu przeczytaj uwaznie
ponizszq instrukcje obstugi oraz wskazéwki doty-
czqce bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé
w sposéb tu opisany i zgodnie z okreélonym zakre-
sem zastosowania. Nalezy przechowywad tg
instrukcje w bezpiecznym miejscu. Przekazujqgc
produkt innej osobie, nalezy réwniez przekazaé
wszystkie dokumenty.

Produkt ten to zabawka do zastosowania na dwo-
rze. Nie jest przeznaczony do zastosowania na
wodzie lub w $niegu oraz nie nadaije sie dla dzieci
ponizej 5 roku zycia.

Uwaga! Tylko do uzytku domowego.

(1] tuk
Wentyl
Slizgawka wodna

Nézka

Bodyboard
[6] Stojak whijany w
ziemie

tatka naprawcza

ok. 500 x 95 x 100cm
(dt. x szer. x wys.)

Wymiary:

Maks. ciezar
uzytkownika:

50kg

1 §lizgawka wodna

1 tuk rekina

1 bodyboard

2 stojaki whijane w ziemie
2 tatki naprawcze

1 instrukcja obstugi

A

Uwaga!

Wszystkie materiaty opakowaniowe nie
stanowiq czesci zabawki i z przyczyn
bezpieczenstwa nalezy je usungé przed
przekazaniem produktu dzieciom do
zabawy.

Wskazowki
bezpieczenstwa

ZACHOWAC WSZYSTKIE WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA ORAZ INSTRUKCJE.

Unikaé odniesienia
obrazen ciata!

N [[MYZXIX] NIEBEZPIE-

\ﬁﬁ% CZENSTWO UTRATY ZYCIA
LUB WYPADKU DLA DZIECI!
Nigdy nie nalezy pozostawia¢ dzieci z mate-
riatem opakowaniowym oraz produktem bez
nadzoru. Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia
sie materiatem opakowania i niebezpieczenstwo
utraty zycia wskutek udtawienia sig. Dzieci czgsto
nie dostrzegajq niebezpieczenstwa. Nalezy
zawsze trzymaé dzieci z dala od produktu.
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UWAGA! Produkt nadaie sie dla dzieci od

5 roku zycial

UWAGA! Nigdy nie pozostawia¢ dziecka
bez nadzoru - niebezpieczeristwo utonigcia.
UWAGA! Tylko do uzytku domowego.
Montaz powinna zawsze wykonaé osoba
dorosta.

Produkt powinien zostaé roztozony na réwnym
trawniku, kidry jest wolny od kamieni, pagérkéw
i dotkdw.

Produkt powinien znajdowad sie w odpowied-
niej odlegtoici bezpieczenstwa wynoszqcej

co najmniej 5 m od budynkéw, schodéw, ogro-
dzen, muréw, zbiornikéw wodnych, kabli pod
napigciem i innych przedmiotéw.

Produktu nie nalezy rozktadaé na betonie,
asfalcie lub innych twardych podtozach.

Nie korzysta¢ z produktu gdy jest wietrznie,
pada deszcz lub $nieg.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy
produkt nie jest uszkodzony lub zuzyty.
Produktu nalezy uzywaé wytgcznie wéwezas,
gdy jest on w nienagannym stanie!

Uwazad na to, aby $lizgawka wodna przy
kazdym wykorzystaniu byta uzywana z wystar-
czajqcq iloéciq wody, zeby umozliwié $lizganie
i unika¢ obtarciom skéry.

Poinformowa¢ dzieci o wskazéwkach dotyczg-
cych uzytkowania dla bezpiecznej zabawy.
Produkt moze uzywaé w tym samym czasie
tylko jedna osoba.

Dzieci mogq utopi¢ sie w matej iloéci wody.

W przypadku nieuzywania produkt nalezy
opréznié.

Nie dokonywaé zadnych zmian w produkcie.
Uzywaé tylko czystej wody wodociggowej. Za-
nieczyszczona woda moze zagrozié zdrowiu
uzytkownika.

Podczas ustawiania uwazaé na to, aby pro-
dukt nie byt wystawiony na bezposrednie
promieniowanie stoneczne.
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Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze czysta woda
jest wymogiem dla bezpiecznego stosowania
produktu. Zanieczyszczona woda moze zagro-
zié zdrowiu uzytkownika.

Dzieci mogq bawi¢ sie produktem wytgcznie
pod nadzorem oséb dorostych.
Wskazéwka ostrzegawcza dla body-
boardu:

OSTRZEZENIE! Bodyboard jest przeznaczona
wylgeznie do uzytku ze $lizgawkq wodng, nie
do uzytku w wodzie do ptywania.

ﬂ Zwracaé uwage na fo, zeby
nie wpompowaé za duzo powietrza do pro-
duktu. W innym razie produkt moze pekngé.
Nie uzywaé produkty, jezeli ulatnia sig powietrze.
Nie uzywaé produktu na twardych lub kamieni-
stych powierzchniach, w innym przypadku
moze spowodowad fo uszkodzenie produktu.
Produkt trzymaé z dala od szpiczastych przed-
miotéw. W innym przypadku moze spowodowad
to uszkodzenie produktu.

E Unikaé stosowania kreméw
z filtrem przeciwstonecznym i produktéw do
pielegnacii skéry, ktére zawierajq alkohol. Pro-
dukty do ochrony przeciwstonecznej i pielegnacii
skéry zawierajqee alkohol mogq rozpuszczaé
powtoke barwigeq nadmuchanego artykutu z
PVC. Moze to spowodowaé odbarwienia na
ciele, ubraniach lub innych przedmiotach ma-
jacych kontakt z produktem.

® Obstuga

Wybraé odpowiednie, réwne i czyste miejsce
z wystarczajqcq ilodcig miejsca, aby rozpako-
wad i roztozy¢é produkt.

1. Zamocowa¢ produkt za pomocq stojakéw
whijanych w ziemie [6] (rys. B).

2. Komory powietrzne nalezy napompowywaé
w nastepujqcej kolejnoéci. Zawsze nalezy w
petni napompowaé wszystkie komory powietrzne.
1. Slizgawka wodna
2. tuk[1]

3. Bodyboard



W celu napetnienia komér powietrznych oraz
bodyboardu | 5 | otworzyé zamkniecie wentyla
i napompowaé komory powietrza. Zamkngé
zamkniecie wentyla i opuscié wentyl | 2 | lekko
naciskajqc go (rys. C).

Wskazéwka: W celu lepszej stabilnosci
tuku [ 1] najpierw napetni¢ wodq nézki [4] tuku
. W tym celu otworzyé zamknigcie komér

wodnych i wlaé do nich czystq wodeg (rys. D).
Podiqczy¢ waz ogrodowy o $rednicy wewnetrz-
nej wynoszqcej 13-15mm (/2 - % cali) do
przytqcza wody na produkcie (rys. E).
Wskazéwka: W celu prostego montazu za-
lecamy zastosowanie zlgczki weza 13-15mm
(2 - % cala).

Potozy¢ sie brzuchem na bodyboardzie [5] i

zjecha¢ ze dlizgawki wodnej 3] Przy tym trzy-

mac sie za uchwyty na bodyboardzie [5 ]
OSTROZNIE! Dmuchane produkty z tworzyw
sztucznych reagujq w sposéb wrazliwy na zimno
i gorgco. Dlatego nigdy nie wolno uzywaé
produktu, jesli temperatura otoczenia spada
ponizej 15°C i wzrasta powyzej 40°C. W

innym razie moze doj$¢ do uszkodzenia produktu.

Wskazéwka: Uzywad tylko pompek recznych
i/lub pomp, ktére zostaty zaprojektowane
specjalnie dla nadmuchiwanych produktéw z
tworzywa sztucznego.

WAZNE! Nalezy pamietaé o tym, ze tempe-
ratura powiefrza i warunki atmosferyczne mogq
wplywaé na ciénienie powietrza w produktach
nadmuchiwanych. Przy zimnej pogodzie pro-

dukt zachowuie sie tak, jakby miat mniej cinie-

nia powietrza, poniewaz powietrze wewnqtrz
kurczy sie. W takich warunkach mozliwe jest,
ze trzeba uzupetni¢ powietrze. Przy cieptej po-
godzie powietrze wewnqtrz rozszerza sig. W
takich warunkach nalezy ewentualnie spuscié
powietrze, aby unikng¢ przepetnienia.

Otworzyé zamknigcie komér wodnych i wyla¢
z nich wode (rys. D).

Odtgczy¢ waz ogrodowy i stojaki whbijane w
ziemie [ 6 |

Wyiaé wentyl | 2 |i lekko $cisnqé brzeg wentyla,
aby powietrze mogto ujsé.

Przed zlozeniem pozostawié produkt, aby
catkowicie wysecht.

Wazne!

Po naprawie produktu nie uzywaé go
przez 20 minut!

Nie uzywaé tatki naprawczej|7 | przy
przeciekach lub otworach na szwie.

Wskazéwka: mate uszkodzenia mozna napro-
wi¢ przy pomocy dostarczonej fatki. W przypadku
wigkszych uszkodzen nalezy zwrécié sie do sklepu
specjalistycznego.
Doktadnie oczyscié obszar wokét wycieku!
Obszar musi byé suchy i wolny od ttuszczu.
Wyciqé kawatek materiatu do naprawy wystar-
czajqco duzy, aby jego brzegi wystawaty ok.
1,3 cm ponad uszkodzony obszar.
Odklei¢ tatke naprawczq | 7 | od papieru, nato-
zyé n uszkodzony obszar i mocno docisngé jq
(rys. F).

® Czyszczenie i pielegnacja

Nie nalezy stosowaé ostrych i agresywnych
$rodkéw czyszczqceych.

Do czyszczenia nalezy uzywad lekko zwilzonej,
niestrzgpiqcej sie szmatki.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjo-
znych dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé
do utylizaciji w lokalnym punkcie przetwarzania

surowcdw widrnych.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeksplo-
atowanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
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® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi
wytycznymi dotyczgeymi jakosci i doktadnie przete-
stowane przed dostawg. W przypadku wad mate-
riatowych lub produkeyjnych przystugujq Paristwu

prawa ustawowe wobec sprzedawcy produktu. Pas-
stwa prawa ustawowe nie sq w zaden sposéb ogra-
niczone przez naszq gwarancje przedstawiong ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty
zakupu. Okres gwaranciji rozpoczyna sig od daty
zakupu. Prosze przechowywaé oryginalny rachunek
w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten dokument jest
wymagany jako dowéd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie
zakupu nalezy zgtosi¢ niezwlocznie po rozpakowa-
niu produktu.

Jezeli w ciqgu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze
wady materiatowe lub produkeyjne, to - wedtug
naszego uznania - bezptatie go naprawimy lub
wymienimy. Okres gwarancii nie ulega przedtuze-
niu o przyznane roszczenie gwarancyjne. Dotyczy
to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.

Niniejsza gwarancja traci waznos¢, jesli produkt
zostat uszkodzony, byt niewtasciwie uzytkowany
lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiafowe i produkeyjne.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje czeéci produktu,
ktére podlegajq normalnemu zuzyciu i dlatego sq
uwazane za czeéci zuzywalne (np. baterie, akumu-
latory, weze, wkiady atramentowe), ani nie obejmuje
uszkodzeh czesci delikatnych, np. przetqcznikéw lub
czeéci wykonanych ze szkta.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z

wymiang urzqdzenia lub waznej czesci czas gwa-
rancji rozpoczyna si¢ na nowo.
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Aby zapewnié szybkie rozpatrzenie Pafstwa
whiosku, prosimy stosowad sie do nastepujgcych
wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym
nalezy przygotowaé paragon i numer artykutu
(IAN 446475-2307) jako dowéd zakupu.
Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowe, na grawerunku, na stronie tytutowei
jego instrukciji (na dole po lewej stronie) lub jako
naklejke na stronie odwrotnej lub spodnie;.

W razie wystgpienia btedéw w dziataniu lub innych
wad, nalezy skontaktowad sie najpierw z wymie-
nionym ponizej dziatem serwisowym telefonicznie
lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastgpnie
z dofqczeniem dowodu zakupu (paragonu) i po-
daniem, na czym polega wada i kiedy wystqpita,
przestaé bezptatie na podany Paristwu adres
serwisu.

Serwis Polska
Tel. 008004911946
E-Mail: kontakti@kaufland.pl



Legenda k pouzitym piktogramim

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Znaéka CE vyjadfuje soulad s
prislusnymi smé&rnicemi EU, které
se vztahuiji na tento vyrobek.

Cce

Vodni skluzavka Zralo¢i oblouk

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vy-
QE robku. Rozhodli jste se pro kvalitni vyro-

bek. Pfed prvnim uvedenim do provozu
se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte
ndsledujici navod k obsluze a bezpeénostni pokyny.
Pouzivejte vyrobek jen popsanym zpdsobem a pouze
pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento né-
vod na bezpeéném misté. Viechny podklady vydeijte
pfi pfeddni vyrobku i tfeti osobé.

Vyrobek je hracka k pouzivani venku. Vyrobek neni
vhodny k pouZivéni ve vodé nebo na snéhu a je
nevhodny pro déti do 5 let.

Pozor! Pouze k domdcimu pouziti.

[1] Oblouk

Ventil
Vodni skluzavka

Stojan

Deska bodyboard
[6] Bodec

[7] Zaplaty na opra
plary pravy

cca 500 x 95 x 100cm
(DxSxV)
Max. hmotnost uzivatele:  50kg

Rozméry:

1 vodni skluzavka

1 oblouk Zralok

1 deska bodyboard
2 bodce

2 zéplaty na opravé
1 névod k pouziti

A Bezpecnostni upozornéni

Pozor!
Obalové materidly nejsou souédasti vyrobku
a musi se z bezpecnostnich divodi odstra-
nit dfive, nez se vyrobek pfeda détem na
hrani.

USCHOVEJTE S| VSECHNA BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI A POKYNY NA BEZPECNEM
MISTE.

Vyhnéte se nebezpeéi
poranéni!

N Nebezpedi ohro-
Zeni Zivota a zranéni malych
i vétsich déti!
Nikdy nenechaveijte déti bez dozoru s obalovym
materidlem a vyrobkem. Hrozi nebezpedi uduseni
obalovym materidlem a ohrozeni Zivota stran-
gulaci. Déti &asto podceni nebezpedi. Vyrobek
chrafite pred détmi.

s A

POZOR! Vyrobek je vhodny pro déti od 5 let!
POZOR! Nenechdvejte déti nikdy bez dohledu -
nebezpedi utonuti.

POZOR! Pouze k domdcimu pouziti.

Vyrobek ma stavét jen dospéld osoba.
Vyrobek by se mél stavét na rovném travniku,
bez kamend, vétvi, prohlubni a nerovnosti.

Ccz 13



Vyrobek md mit pfim&feny odstup nejméné 5m
od budoyv, schodd, plotd, zdi, vodstva, proudo-
vych kabeld nebo jinych prekdzek.

Nestavte vyrobek na betonu, asfaltu nebo na
jinych tvrdych podkladech.

Nepouzivejte vyrobek za vétru, v desti nebo
pfi snéZeni.

Pred kazdym pouzitim kontrolujte vyrobek, jestli
neni poskozeny nebo opotfebeny. Vyrobek se
smi pouzZivat jen v bezvadném stavu!

Pfed pouzitim dejte pozor, aby byla skluzavka
ke klouzani dostate¢né zavodnénd a vyloudilo
se tim odirani pokozky.

Seznamte Vade déti s pokyny k pouzivani zqjis-
fujicimi bezpe&nou hru.

Vyrobek smi ve stejném okamziku pouZivat jen
jedna osoba.

Déti se mohou utopit i v malém mnozZstvi vody.
Nepouzivany vyrobek musite vyprazdnit.
Neprovadéjte na vyrobku z&dné zmény.
PouZiveijte jen &istou vodovodni vodu. Znegidténd
voda mdzZe ohrozit zdravi uZivateld.

Nestavte vyrobek na pfimém slunci.

Pamatuijte, ze predpokladem bezpeéného
pouziti vyrobku je &istd voda. Znegisténd voda
mbze ohrozit zdravi uZivateld.

Déti smé&ji tento vyrobek pouzivat pouze pod
dohledem dospélé osoby.

Vystrazné pokyny pro desku body-
board:

VYSTRAHA! Deska bodyboard je uréena vy-
hradné pro pouziti na vodni skluzavce, neni ur-
&ena pro pouziti ve vodé pro plavdni.

Ddvejte pozor, abyste vyrobek
neprefoukli. Jinak mdZe vyrobek prasknout.
NepouzZivejte vyrobek, pokud z ného uniké vzduch.
Nepouzivejte vyrobek na tvrdych nebo kame-
nitych podkladech, miZe se poskodit.

Chrafite vyrobek pred 3picatymi predméty. V opa&
ném pfipadé miZe dojit k poskozeni vyrobku.
Nepouzivejte opalovaci krémy
a pfipravky pro péci o plef, které obsahuii al-
kohol. Opalovaci krémy a pfipravky pro pééi
o pokozku s obsahem alkoholu mohou narusit
barevnou povrchovou Gpravu nafukovaciho vy-
robku z PVC. Tim m0zZe dojit ke zbarveni pokozky,
oblegeni nebo jinych predmétd, které jsou v kon-
taktu s vyrobkem.
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Obsluha

K vybaleni a rozloZeni vyrobku si zvolte vhodnou
rovnou a Cistou plochu s dostategnym okolnim
prostorem.

Upevnéte vyrobek pouzitim bodct [6] (obr. B).
Nafouknéte vzduchové komory v nésledujicim
pofadi. Viechny vzduchové komory vzdy Uplné
nafouknéte.

1. Vodni skluzavka

2. Oblouk[1]

3. Deska bodyboard

Pro nafukovéni vzduchovych komor a desky
bodyboard | 5 | otevfete uzavér ventilu a zagnéte
vzduchové komory nafukovat. Zaviete ventily
a zatlaéte je mirnym tlakem do vyrobku (obr. C).
Upozornéni: Pro lepsi stabilitu oblouku [1]
nejdfive napustte do stojanu [4] oblouku [ 1]
vodu. K tomu otevfete uzévér vodnich komor a
napustte do nich vodu (obr. D).

Pfipojte zahradni hadici o vnitfnim proméru
13-15 mm (V2 - % palcd) k pFipojce pro na-
pousténi vody na vyrobku (obr. E).
Poznamka: Pro jednoduchou montéz dopo-
ruéujeme pouzit hadicovou spojku 13-15mm
(V2 - % palcd).

Polozte se bfichem na desku bodyboard | 5 | a
sklouznéte se po vodni skluzavce [3] Pritom se
pevné drite madel na desce bodyboard [5].
OPATRNE! Nafukovaci umélohmotné vyrobky
reaguji choulostivé na chlad a horko. Z tohoto
divodu nesmite nikdy vyrobek pouzivat v pfi-
padé, Ze okolni teplota poklesne pod 15 °C
nebo piekro&i 40 °C. Jinak mizZe dojit k po-
3kozeni vyrobku.

Upozornéni: PouZivejte pouze ruéni pumpicky
anebo pumpicky, které jsou uréeny specialné pro
nafukovaci vyrobky.

DULEZITE! Pamatujte, Ze feplota vzduchu a
povétrnostni vlivy mohou ovlivnit tlak vzduchu
v nafukovacich vyrobcich. Za chladného po&asi
se vyrobek chovd tak, jako by v ném byl tlak
vzduchu niZsi, protoZe vzduch uvnitf vyrobku
zmen3uje svij objem. Za téchto podminek mu-
site pripadné dofouknout vzduch. Za horkého
pocasi se vzduch uvnitt vyrobku naopak



roztahuje. Za t&chto podminek musite vzduch
upustit a im zamezit prefouknuti.

Oteviete uzdvér vodnich komor a vypustte
vodu (obr. D).

Odpoite zahradni hadici a odstrafite bodce [6 ]
Vytdhnéte ventil | 2 | a mirné stlacte kréek ventilu,
aby mohl uniknout vzduch.

Pred slozenim nechte vyrobek Gpln& uschnout.

Dulezité!

Po opravé vyrobek 20 minut nepouzivejte!
Nepouzivejte zaplaty na opravy

k opravé netésnosti ve svu.

Poznamka: Mald poskozeni miZete opravit sami
pomoci dodanych zdplat. Pfi vét3im poskozeni se
obrafte na odbornou prodejnu.
Ocistéte dokladné okolni plochu poskozeného,
net&sného mista!l Plocha musi byt &istd, odma-
§ténd a suchd.
Vystiihnéte materiél k opravé tak, aby jeho okraje
presahovaly cca 1,3 cm pFes netésné misto.
Stahnéte zéplatu na opravy | 7 | z papiru, pfi-
loZte ji na podkozené misto a pevné ji pfitlacte

(obr. F).

® Cisténi a osetrovani

V z4dném pripadé nepouzivejte Ziravé nebo
agresivni &istici prostfedky.

K &isténi pouzZivejte pouze mirné navlh&enou
utérku, kterd nepousti vidkna.

® Zlikvidovéni

Obal se skladd z ekologickych materiéld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se
informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pFisnych smé&rnic kvality
a pred doddnim peglivé ofestovan. V piipadé mate-
ridInich nebo vyrobnich vad mdate zakonnd préva vidi
prodeici vyrobku. Vase zdkonnd prava nejsou nize

uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zéaruéni doba zaing dnem zakoupeni. Origindl
dokladu o zakoupeni si uschovejte na bezpeéném
mist&, protoZe tento doklad je vyZadovan jako do-
klad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahlédeny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam
ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo vymé-
nime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci nepro-
dluzuije. To plati také pro vymé&néné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek posko-
zeny nebo nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaii
bé&Znému opotfebeni, a tim plati jako opotebitelné
dily (napf. baterie, hadice, inkoustové barevné pat-
rony), ani se nevztahuje na poskozeni rozbitnych dild,
napt. spina&d nebo dild ze skla.

Pro zaijisténi rychlého zpracovéni Vaseho piipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:
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Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvr-
zenku a &islo artiklu (IAN 446475-2307) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravure,
titulni strénce ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zavad nejdfive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésleduji-
cim textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mozZete s
prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvr-
zenkou) a Gdaiji k z&dvadé a kdy k ni doslo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sdé&lena.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: kontakt@kaufland.cz

16 CZ



Legenda pouzitych piktogramov
Bezpeénostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Znacka CE uvddza zhodu s prislusnymi
smernicami EU platnymi pre tenfo
vyrobok.

Cce

Vodna smyklavka

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kdpe Vésho nového

vyrobku. Kdpou ste sa rozhodli pre vy-

soko kvalitny produkt. Pred prvym uve-
denim do prevédzky sa oboznamte s vyrobkom.
Za tymto (&elom si pozorne preditajte nasleduijici
névod na obsluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok
pouzivajte iba v stlade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouzivania. Tento ndvod uschovaite na
bezpeénom mieste. Ak vyrobok odovzddte dal3ej
osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

Tento produkt je hracka na pouZivanie v exteriéri.
Nie je vhodny na pouzivanie na vode alebo v snehu
a nie je vhodny pre deti do 5 rokov.

Pozor! Iba pre domdce pouzivanie.

Bodyboard
[6] Zapichovaci hrot

Opravnd zéplata

[1] Oblok
Ventil
Vodnd klzagka

Stojan

Rozmery: cca. 500 x 95 x 100cm
(DxSxV)

Max. hmotnost

pouzivatela: 50kg

1 vodné kizagka

1 Zralodi obluk

1 bodyboard

2 zapichovacie hroty
2 opravné zdplaty

1 névod na pouzivanie

A

Pozor!

Vsetok obalovy materidl nie je sG¢astou
hra¢ky a mal by byt z bezpeénostnych
dévodov odstraneny predtym, ako
vyrobok odovzdate na hranie defom.

Bezpecnostné
upozornenia

VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A
POKYNY Sl USCHOVAJTE NA BEZPECNOM
MIESTE.

Vyhybaite sa riziku
poranenia!

A NEBEZPECEN-

STVO OHROZENIA ZIVOTA A

NEBEZPECENSTVO NEHODY
PRE MALE | STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalo-
vym materidlom a vyrobkom. Existuje nebezpe-
&enstvo zadusenia obalovym materidlom a
nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v désledku
uskrtenia a/alebo utopenia. Deti asto podce-
fiuj0 nebezpe&enstvd. Drzte deti vzdy v bezped-
nej vzdialenosti od vyrobku.

o A

POZOR! Vyrobok je vhodny pre deti od

5 rokov!

POZOR! Nikdy nenechaijte Vase diefa bez
dozoru - nebezpeéenstvo utopenia.
POZOR! |ba pre domdce pouzivanie.
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Montéz musi vzdy vykonaf dospeld osoba.
Vyrobok by mal byf postaveny na rovnom
travniku, na ktorom neleZia kamene, drievka,
hrbole a preliaceniny.

Vyrobok by mal mat primerany bezpeénostny
odstup najmenej 5 m od budov, schodoyv, plo-
tov, morov, véd, pridovych kéblov a inych
prekazok.

Vyrobok nesmie byt postaveny na beténe, asfalte
alebo inych tvrdych povrchoch.

Nepouzivajte vyrobok pri veternom poéasi, dazdi
alebo snehu.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte vyrobok ohla-

dom pripadnych poskodeni alebo opotrebovania.
Vyrobok mozno pouzivat iba v bezchybnom
stavel

Pred kazdym pouZitim sa uistite, Ze je vodnd
kizagka navlhéend dostatoénym mnozstvom
vody, aby bolo mozné kizanie a aby nedoché-
dzalo odieraniu koZe.

Informuijte Vase deti o pokynoch tykajicich sa
bezpeé&ného hrania.

Vyrobok smie v jednom momente pouzivaf
vzdy iba jedna osoba.

Deti sa mézu utopif uZ v malom mnozstve
vody. Ak vyrobok nepouzivate, vyprazdnite ho.
Na vyrobku nevykondvaite Ziadne zmeny.
PouzZivajte iba s &istou vodou z vodovodu.
Znegistend voda méze ohrozit zdravie pouZi-
vatelov.

Pri umiestiiovani produktu sa uistite, Ze nie je
vystaveny priamemu slneénému Ziareniu.
Upozorfivjeme, Ze &istd voda je predpokladom
pre bezpe&né pouzivanie vyrobku. Znegistend
voda méze ohrozit zdravie pouzivatelov.

Deti sa sm{ s vyrobkom hrat iba pod dozorom
dospelej osoby.

Varovanie pre bodyboard:

POZOR! Bodyboard je uréeny vyluéne na
pouZivanie s kizackou, nie na plavanie vo vode.
Dbaite na to, aby ste do
vyrobku nenapumpovali prili§ vela vzduchu.
Inak méze vyrobok prasknif.

Vyrobok nepouzivajte, ak z neho unikd vzduch.
NepouZivaijte vyrobok na tvrdych alebo kame-
nistych povrchoch, v opa&nom pripade méze
déjst k poskodeniu vyrobku.
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Drzte vyrobok v bezpeénej vzdialenosti od
ostrych predmetov. V opaénom pripade méze
dajst k poskodeniu vyrobku.

Vyhnite sa pouZivaniu opalo-
vacich krémov a vyrobkov na starostlivost o
pokozku, ktoré obsahujd alkohol. Krémy na
opalovanie a pripravky na starostlivost o po-
kozku obsahujice alkohol mézu rozpoifat fa-
rebny povlak nafukovacich vyrobkov z PVC.
To méze spdsobit zafarbenia na tele, oblegeni
alebo inych predmetoch, ktoré pridu do kontaktu
s vyrobkom.

Ovladanie

Vyberte vhodny rovny a ¢isty povrch s dosta-

to&nym priestorom na rozbalenie a rozloZenie

vyrobku.

Vyrobok zaistite zapichovacimi hrotmi [6 ]

(obr. B).

Nafdknite vzduchové komory v nasledujicom

poradi. Vzdy Oplne nafiknite vietky vzduchové

komory.

1. Vodné kizagka

2. Oblok[1]

3. Bodyboard

Ak chcete naftknut vzduchové komory a body-

board [5], otvorte uzéver ventilu a naftknite

vzduchové komory. Zatvorte uzaver ventilu a

zatlaéte ventil | 2 | jemnym tlakom (obr. C).

Poznamka: Ak chcete zlepsif stabilitu oblika

[1] najprv napliite vodu do stojanov [4] obltka
. Na tento G&el otvorte uzdver vodnych ko-

mér a nechajte do nich natiect &istd vodu

(obr. D).

Zapoijte zdhradng hadicu s vnitornym prieme-

rom 13-15mm (/2 - % palce) na pripojku vody

na vyrobku (obr. E).

Poznamka: Pre jednoduchd montdz odpord-

&ame pouzitie hadicovej spojky 13-15mm

(V2 - % palce).

Lahnite si bruchom na bodyboard | 5 | a 3mykaite

sa po vodnd kizagke [3] Drzte sa rukovéiti bo-

dyboardu[5]



OPATRNE! Nafukovacie plastové vyrobky si
citlivé na chlad a teplo. Vyrobok by ste preto
nikdy nemali pouZivat, ak teplota okolia klesne
pod 15°C a stipne nad 40°C. V opa&nom
pripade méze ddjst k poskodeniu vyrobku.
Poznamka: Pouzivajte len ruéné pumpy a/
alebo pumpy 3pecidlne vyvinuté pre nafukova-
cie plastové vyrobky.

DOLEZITE! Uvedomte si, e teplota vzduchu
a poveternostné podmienky mézu ovplyvnif
tlak vzduchu v nafukovacich vyrobkoch. Pri
chladnom poéasi sa vyrobok spréva tak, ako
keby mal mensi tlak vzduchu, pretoze vzduch
sa vo vnutri sfahuje. Pri tychto podmienkach
musite eventudlne doplnif vzduch. Pri horgcom
pocasi sa vzduch vo vnitri rozpina. Pri tychto
podmienkach pripadne musite vypustit vzduch,
aby ste predisli preplneniu.

Otvorte uzdver vodnej komory a nechaite vytiecf
vodu (obr. D).

Odpojte z&hradnd hadicu a zapichovacie
hroty [6].

Vytiahnite ventil | 2 | @ miere stlagte driek ventily,
aby mohol unikat vzduch.

Vyrobok nechajte pred poskladanim dékladne
oschnuf.

Délezité!

Po oprave cca. 20 minit nepouzivajte
vyrobok!

Na netesnosti alebo diery vo $ve nepou-
fivajte opravnu zaplatu[7].

Poznédmka: Malé poskodenia mézete sami opra-
vit pomocou prilozenej opravnej zéplaty. V pripade
v&&ich poskodenti sa obrdfte na $pecializovand
predajfiu.
Oblasf okolo zaplaty dékladne vygistite!
Oblast musi byt suchd a bez mastnoty.

Vystrihnite kisok opravného materidlu, ktory
musi byt dostato&ne velky, aby jeho okraje
preénievali priblizne 1,3 cm okolo poskodenei
oblasti.

Stiahnite opravni zdplatu | 7 | z papiera, nasa-
dte ju na poskodenu oblast a pevne ju pritlacte

(obr. F).

® Cistenie a starostlivost

V Ziadnom pripade nepouzivajte leptajice
alebo agresivne ¢istiace prostriedky.

Na ¢istenie pouzivajte mierne navlh&end
handri¢ku, ktord nepddfa vldkna.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
sa mézete informovaf na Vadej obecnej alebo
mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otes-
tovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych
chyb méte zdkonné préva voéi predajcovi
vyrobku. Va3e zékonné préva nie s Ziadnym spé-
sobom obmedzené nasou zdrukou uvedenou niZsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu.
Zaruéné doba zadina plyndt ddtumom kopy. Origindl
dokladu o kdpe si uschovajte na bezpe&nom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné

vz v Ease ndkupu je potrebné nahlésit ihned' po
vybaleni vyrobku.
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Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia
preukdze, ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla vlastného uvdzenia Vém
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruéné
doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej reklamacie
nepred|zuije. To plati aj pre vymenené alebo opra-
vené diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nesprévne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zaruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinacov
alebo &asti zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujioce pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 446475-2307)

ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku, gravire, na
predne;j strane Vasho navodu (dole vliavo) alebo ako
nélepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskor telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nd-
sledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznaéeny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kdpe (pokladni¢ny listok) a
uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa vy-
skytol, bezplatne odoslaf na Vam ozndmend adresu
servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: info@kaufland.sk

20 SK



Nerenpa Ha n3nonssaHute nUKTOrpamm

Ykasaxus 3a 6esonacHoct
YkasaHus 30 gencrems

CE Mapkupoekata o3Havasa
cvotsercteme ¢ aupektmem Ha EC,
NPUNOXMMM 3d TO3M NPOAYKT.

Cce

BonHa nbvpsanka ¢ apka ,Akyna”

® YBon

Moznpasssame Bu ¢ nokyrikara Ha To3n

HOB npoaykT. Bue usbpaxre Bucokoka-

yecteH nponykr. [pean mbpeums nyck
ce 3aMo3HAMTe C NPOAYKTA. 30 LenTa BHUMATENHO
NpOYeTeTe YMBTBAHETO 30 OBCNYXBAHE U MHCTPYK-
ummTe 30 BesonacHoct. Msnonsearite npoaykta
COMO CBITIACHO OMMCAHMETO M 3a NOCOUEHMTE O6-
nact Ha ynotpe6a. CbxpaHsBaiTe HACTOSLWOTO
YNBTBAHE Ha cUrypHO MsacTo. [1pu npepocrasste
HO NPOLYKTA HA TPETU NMLA NPEAABAMTE C HEFo U
LANIATA OKYMEHTALMS.

Tosu nponykr e urpauka 3a ynotpeba Ha oTkpuTO.

Tovt He e NpPenHA3HAa4Y€eH 3a M3nNon3saHe BbB BOAA

N1 CHAT U HE € noaxoadll 3a aeua non 5 rogomHn.

Buumanue! Camo 3a nomawna ynorpeba.

Boanbopn

@ Konue

Jlenexka 3a

nonpaska

[era

2| BeHtun

3 | BoaHa nbp3anka
4| OnopeH kpak

[~ ]=]

Pasmepu: ok. 500 x 95 x 100cm
(O x W xB)

Make. rerno Ha

notpeburens: 50kg

1 BonHa mbp3anka

1 avra akyna

1 6oanbopn

2 konueta

2 PeMOHTHM neneHku

1 ynbTBaHe 3a ynotpeba

A YkaszaHus 3a 6esonacHocr

BHumaHue!

OnaKoBbUHMTE MATEPUANM HE €A CbCTABHA
YACT OT TA3M UFPAYKA U OT cbo6parkeHUs
3a 6e30MACcHOCT CrIeABA AA I OTCTPAHUTE,
npeAu Aa NpefocTaBUTE NPOARYKTA HA
Aeuara 3a urpa.

CBXPAHSBAMTE BCUUKM YKA3AHMS
3A BE3OMACHOCT U MHCTPYKLUMU HA
CUTYPHO MACTO.

U3barsante onacHocr
oT HapaHsBaHe!

PN [LIIYXTTE] onAcHOCT

\ﬁﬁ% 3A )XKMBOTA U ONACHOCT
OT 3/TOMNOJTYKA 3A BEBETA
N MAJTIKUN OELLA!
Hukora He ocrassitte neuara 6es Habnionetue
C OMaKoBBYHMS MaTepuan 1 npoaykra. Onako-
BBHYHMSAT MATEpMAn Cb3AABA ONACHOCT 30 XMBOTA
BCNeACTBME 30AyLIaBAHe, yaylWaBaHe 1/ miu
ynass+e. [lelara yecto noaueHsBAT ONAcHOCTUTE.
BuHaru npwxTe neuara naneye ot nponykra.

@@

BHUMAHME! MNponykret e noaxonsiy 3a
Aeua Haa 5 roauuul

BHMUMAHME! Hukora He ocrassiite neteto
cv1 6e3 HOA30p - ONACHOCT OT YAABSHE.
BHUMAHME! Camo 3a nomawna ynotpeba.
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Mucranmpanerto cnensa na ce 13BbLPLLIBA
BMHQIM OT Bb3PACTEH.

MponykTsT cnensa na ce MHCTANMPA BLPXY
PABHA TPEBHA Nnowy 6e3 KAMbHM, NPBYKM,
HEPABHOCTM W BAABOHATUHM.

lMponykTbT cnensa Aa ce pAsnonoxXm Ha MNom-
x0asWo 6e30NACHO PA3CTOSHUE OT MUHUMYM
5m cnpamo crpaam, crenbu, orpaam, 3unose,
BOLHM U3TOUHMLM, ENEKTPMYEcKM Kabenu
APy NpensTcTams.

He pasnonaraiite npoaykta sbpxy 6€ToH,
achant unu Apyrv TEbPOKM OCHOBM.

He usnonseaiite nponykra npu Betposmto
Bpeme, ObXA UMK CHAT.

Mpeau scska ynotpeba nposepssarte NpopyKTa
30 nospeam unu musHoceate.lponykrst cnensa
[a Ce M3NON3BA CAMO B M3NPABHO ChCTOSHMeE!
MNpeau ecska ynotpeba ce ysepere, Ye BOAHATA
MbP3AIKA € HABNAXKHEHA C AOCTATBYHO BOAQ,
30 10 € Bb3MOXHO MiTb3raHe u Aa ce usberHar
KOXHM OXNy3BAHMUA.

3anosHaiiTe AELATA CU C YKA3AHMSTA 30
6esonacHa urpa.

MponykTsT TPA6BA NA CE M3MNOM3BA CAMO OT
€0MH YOBEK B €[IHO M ChILO BPEME.

Jeuata Morar aa ce ynaest AOPM W B MANKO
konuuectso soaa. [popykrsT cnensa aa ce
M3NPA3BA, KOTATO HE CE M3MON3BAL.

He ussbpLiBaiite MoandUKaLMM HQ NPOAYKTA.
M3nonssaite ro camo ¢ 4McTa BOAA OT vell-
MaTa. 3aMBPCeHaTa Boaa MoXe A 3acTpallm
3APABETO HA noTpebuTenmte.

Mpw PO3MONAraHeTo Ha NPOAYKTA CE YBEPETE, Ye

TOM HE € MU3MOXKEH Ha npsKa cnbH4YeBd CBETNMHA.

MOJ‘ISI, Mmarte npensua, 4e 4YMcraTta soaa e
npeanocraska 3a 6esonacHa ynorpeba Ha
npomykTa. 3aMbpceHaTa BOAA MOXeE Aa
30CTPALLM 30pABETO HA NoTpebutenmte.
[euata cnensa Aa MrpasT ¢ NPoAyKTa CaMo
Nof HAA30P HA Bb3PACTHM.
MpenynpeautenHo ykasaHue 3a
ynotpe6a Ha 6oanbopna:
MNPEAYNPEXXOEHUE! Bopnbopast e
NPEenHA3HAYEH 30 M3MON3BAHE CAMO C BOQHATA
nbpP3anka, a He 3a nnyeaHe BbB BOAA.
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E NPEAYNPEOKOAEHUE! k&Y I tel eIt R o]

He HanomnBare npekomepHo nponykra. B npo-
TMBEH CMYYait NPOMYKTET MOXE Ad Ce CyKd.

He usnonsearite npoaykra, ako M3nycka Bb3ayX.
He m3nonseaitte nponykrta Bbpxy TBBPAA MM
KOMEHMCTA OCHOBQ, B NPOTMBEH CIyyalt TOM
MOXe Aa ce nospeau.

[pbxTe nponykTa naneye o1 OCTPOBBLPXM
npenmetn. B npotusen cnyuait npoayktst
MOXe Aa ce nospeau.

PN DEEOLENEGTRIE] Vs6arsaiite ynotpe-

6aTa HA CPECTBA 30 CITbHLIE3ALUMTA M MPOAYKTH
30 TPMXKA 30 KOXATA, KOWUTO ChABPXKAT QNKOXOF.
Cpencreata 3a cibHUE3AWMTA M NPOAYKTUTE
30 IPMXA 30 KOXATA, KOWUTO ChIBPXKAT ANKOXOr,
MOTQT 10 PA3TBOPST LIBETHOTO MOKPUTUE HA
Hanysaemm npoayktm ot PVC. Tosa Moxe na
nosene no olpeTasaHe BbpXy Baweto Tano0,
Baweto obnekno mnu opyr npenmeti, Komto
Ca B KOHTGKT C NPOMYKTA.

Ynorpeba

M3bepete Nooxonswa paBHa M 4MCTA NOBLPX-
HOCT C IOCTATLYHO MSCTO, 30 AQ PA3ONAKOBATE
W pasrbHeTe NPoayKTaA.

ukcmpaiite nponykTa ¢ konvetara 6 | (¢ur. B).
Hanyrite Bb3oywHMTE KaOMepH B cneaHara no-
CnenoBaATesIHOCT. BMHGFM HQMOMNMBAMTE HAMbLAHO
BCUYKM Bb3AYLUHM KAMEPU.

1. BonHa mbp3anka

2. Ovra -
3. Boanbopn 5]

3a HanyBaHe HA BB3MYIWHKUTE Kamepu 1 6oau-
6opna 5] otBoperte kanaukarta Ha BeHTUNG M
HaMOMNALTe Bb3AYLWHUTE Kamepu. 3ateopeTte
KANauyKaTa HA BEHTMA U C NEK HOTUCK BKA-
parite seHtmna | 2 | (ur. C) Hasbvrpe.
Ykazanue: 3a no-no6pa crabuiHOCT HA Ob-

rara |I| MbPBO HAMbIHETE ONOPHMTE KPAKA

HQ Oobrara . 3a uenta oteopere Kkanau-
KATa HA Bb3AYLHUTE KOMEPK U NyCHeTe na

Teye B Tax umcta sopa (¢ur. D).



CabpixeTe rpanMHCKM MAPKYY C BLTPELIEH AM-
ametsp 13-15mm (V2 - % mHua) keMm putmhra
3a Boaa Ha npoaykTa (¢ur. E).

YKasaHue: 3a neceH MOHTAX NpenopbyBaMe
M3MON3BAHETO HA KyMAyHr 3a Mapkyy 13-15mm
(V2 - % uonal).

Nerwete no kopem Bbpxy Gonnbopaa | 5 |1 ce
CryCHeTe Mo BOOHATA Mbp3anka

. Mpu ToBa
ce XBAHETE 3APABO 30 APBLXKMTE HA Hoau-
6opna[5]

BHUMAHME! Hanysaemute nnactmacosu
NPOMYKTM PEArMpPaT YyBCTBMTENHO HA CTYA M
TOMAMHA. 3aTOBA HMKOTA HE M3MON3BAlTE NPO-
[yKTQ, OKO TEMMEPATYPATA HA OKOMHATA CPeaa
nanxe noa 15°C mnn ce nokaun Han 40°C. B
NPOTMBEH CMy4ait MPOAYKTLT MOXE A Ce Mo-
BpeoM.

Ykasanwme: V3nonssarite camo phyHM NoMnm
W/ MK NOMMM, NPEAHA3HAYEHM CMELMANHO 3a
HaOyBAEMM NAACTMACOBM NPOMYKTU.
BAXKHO! Mmaiire npensma, ye tTemnepary-
PATA HA BB3OYXA M ATMOCHEPHHUTE YCroBMS
MOTQT A NOBMMSST HA HAMAIOHETO B HALYBA-
emute npoayktu. Mpu cryneHo speme nponyk-
TLT PEArMpa Taka, KaTo Ye fn MMa No-Manko
Hangrade, TbM KATO Bb3AYXbT BbB BLTPELHOCTTA
ce camBa. B Tesn cnyuan Moxe na ce Hanoxwu
[a ro Hanomnare ponbaHutento. MNpu ropelo
BPEME Bb3AYXbT BbB BBTPELWHOCTTA CE& PA3LLIM-
psea. B Tesn cnyyan moxe na ce Hanoxwu aa
M3MyCHETe Bb3AYX, 30 Aa M3BerHeTe NperbnBaHe.

OrBoperte KANAUKATA HA B3AYLWHATA KaMePa
u m3nycHete soaarta (¢ur. D).
OrcTpaHeTte rpanmMHCKMs MAPKYY M KORYeTara

VIBJJ,'pr'IOﬁTe BEHTMNA 1 NeKo nputncHete
crebnoto MY, TGKA 4e BBb3OyXbT AA MOXe na
ninese.

ﬂpenm CrbBAHE OCTABETE NPOAYKTA Ad U3CbXHE

HAMBITHO.

Ba>kHo!

Cnen nonpaeka He U3NOM3BANTE MPOAYKTA
3a 20 muHyTH!

He v3nonssaiite neneHkara 3a nonpaska .
npu TEYOBE UK AYNKU BbPXY LIEBA.

Ykaszanue: Marnku nospeam moxerte Aa nonpassre
COMM C NOMOLTA HA AOCTABEHATA NeneHka. [pu
no-ronemu NoBpeam ce obpbLIANTE KbM Crieuma-
NU3MPAH MATa3MH.
lMouncrete ocHoBHO 30HATA OKONO Noepenaral
3oHara Tps6ea na 6bae cyxa u 6e3 MasHUHM.
M3pexeTe napue oT Matepuana 3a nonpaska,
[OCTATLYHO FONAMO, TAKA Ye pbboseTe My na
vnmsar ok. 1,3 cm M3BbH OT NOBPENEHATA 30HA.
Msternete nenexkara 3a nonpaeka | 7 | ot xap-
TMSTA, NOCTABETE § BbPXY MOBPEAEHATA 30HA M
s nputMcHere 3npaso (¢ur. F).

® [MouucTtBaHe U NOAAPBXKA

B HuKakbB cryyait He M3nonssaitTe passx-
AALM MK ATPECUBHU NMOUYMCTBALLM CPEACTBA.
30 NOYMCTBAHE M3MON3BAMTE NEKO BIAXKHA
KbPMA, KOSTO He OCTABS BIACKUHKM.

® UsxsbpnsaHe

Onakoskata e M3pG6OTeHO OT €KONOIMMYHKM MaTe-
pnanu, KOMTO MOXe Aa npenanere B MECTHUTE
NYHKTOBE 30 peunknmpaHe.

OTHOCHO BBL3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSABAHE HA
M3Ne3nus ot ynotpeba NpoaykT KAto OTNAmbK ce
nHdopmupaitte ot Bawara obwmteka unu rpag-
CKa ynpasa.
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® TlapaHuus

YBaXaeMm Kn1eHTH,

30 TO3M ypen nomnyyasare 3 roamMHM rapaHLUms ot
marara Ha nokynkara. B cnyyait Ha HecbotBeTcTBME
HO NpoAyKTa ¢ forosopa 3a npoaax6a Bue umare
30KOHHO MPOBO AA NPEAsBMTE PEKNAMaLMs nNpen
NPOOABAYA HA NPORYKTA MPW YCINOBMSTA U B CPO-
koBete, onpenenexu B raea Tpeta, pasgen Il v il
W [MABA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA
UMPPOBO CbOBPXKAHME U LIMPPOBM YCIYTH U 3
nponax6a Ha crokm (3MUCLYMC)*.

Bawwure npasa, npoustMuaiLm o nocodyeHnte pas-
nopenbu, He ce OTPAHMYABAT OT HAWIATA MO-0OMY

MpencTaBeHa ThProBCKA FApaHLMS, He CA CBbP3aHM
C pa3xomu 3a NoTpebUTenmTe U HE3ABUCMMO OT Hes
MPOACBAYLT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 IMNCATA HA
COTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA € 0TOBOPA
3a npoaax6a cernacto 3MLUCLYNC.

[apaHUMOHHMAT Cpok e 3 roaMHM OT AATATA HA Mo-
nydyaeate Ha crokara. MNasete nobpe opumHanHara
kacosa 6enexka. Tosu [oKkyMeHT e HeobXxoamMMm
KQTO [OKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA. AKO B pAMKMTE
HO TPM TOOMHM OT NATATA HA 3AKYMYBAHE HA TO3M
NPOMYKT ce nossu AedekT Ha MaTeprana mnu npo-
n3BonCTBeH nedekT, nponykTsT we 6uae GesnnatHo
PEMOHTUPAH MK 3ameHeH. [apaHumsTa npeanonara
B PAMKMTE HQ TPUIOOMLLHMS TAPAHLMOHEH CPOK AA
ce NpeAcTaBsT AedeKTHUT ypen, kacosata benexka
(kacoemsT 6OH), KAKTO W BCUUKM APYTM AOKYMEHTH,
YCTOHOBSBAILM HAMMYMETO HA OEDEKT M MUCMEHO
na ce 0BSCHM B KOKBO Ce ChCTOM AedeKTbT M Kora
€ Bb3HMKHAN. AKO ﬂeq)eKTbT € NOKPMT OT Hawara
rapaxums, Bue we nonyuure obpatHo pemoHTMpa-
HMS MK HOB NpoayKT. B cnyuadt Ha 3aMsHa Ha ne-
PEKTHA CTOKA MbPBOHAYANHMTE FAPAHLIMOHEH CPOK
W TAPAHLMOHHM ycnoBus ce 3anassar. B cnyuait Ha
PEMOHT Ha IeeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA Ce
NpubaBs KbM FAPAHLMOHHKS CPOK. 3a EBEHTYANHO
HOMMUYHKUTE W YCTAHOBEHM MOBPEOM M AEPEKTH Olle
npm nokynkata Tpsg6ea Aa ce cbobLum BeAHAra cnen
pasonakosareto. EBeHtyantute pemotv cnen
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M3TMUYOHE HO TAPAHLIMOHHKS CPOK CA CPeLLy 3anna-
waHe.

PeMOoHTLT unu 3aMaHaTa Ha nponykKTa He nopaxaar
HOBQ rapaHuma.

Ypenst e npomsseneH rPMXIMBO cropen CTporute
M3MCKBOHMS 30 KQYECTBO M [OBPOCHBECTHO M3MMTAH
npeam nocraska. [apaHumsTa Baxm 3a nedektn Ha
MaTep1ana Mnu NpomseoacTeeHn nepektm. apan-
UMSTA He OBXBALLA KOHCYMATMBMTE, KOKTO M YaCTUTE
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMAMHO W3-
HOCBGHe, MOPAAM KOETO MOraT Ad 6bOAT pasrnex-
[AHKM KaTo 6bP30 U3HOCBALM ce yacTu (Hanpumep
GUATPM MAM NPUCTABKM) MNM NOBPERMTE HA YyNMBH
yactn (Hanprmep NpekbeBadM, 6aTepym MK TaKMBA
npowmsseneHu ot crbkno). FapaHumsTa otnaaa, ako
YPEm®T & NoBpeneH NOPanm HENPABMITHO M3MON3BAHE
MNK B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBIABAHE HA TEXHMUECKA
noaapb»XKa. 3a NpaeMnHaTa ynorpeba Ha NpoRyKTa
TPA6BA TOYHO AQ Ce CNA3BAT BCUUKM YKO3AHMS B YITbT-
BAHeETO 3a ekcrnoatauus. [peaHasHaueHre 1 nemcr-
BMS, KOMTO He Ce NPENOpPBYBAT OT YMBTBAHETO 3a
eKcnnoaraums UM 3a KoMTo To Npeaynpexaasd,
Tpa6Ba 300BMKMTENHO Aa ce u3bsraat. [poaykTbT
€ NPenHA3HaYeH CAaMO 3a YACTHA, O He 3d Npodecuo-
HanHa ynotpeba. Mpu snoynorpeba u HenpaemnHo
TpeTMpaHe, ynotpeba Ha cuia 1 NP1 MHTEPBEHLMM,
KOMTO HE CA M3BBPLLUEHM OT KNTOHA HA HALIKS OTO-
PU3MPAH CepPBM3, FAPAHLMITA OTNAAA.

3a na ce rapanTmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwus
Cnyyam, CneaBamTe cnefHUTe YKAasaHMs:

- 30 BCMYKM 3aNUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexka U MOEeHTUHUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 446475-2307) kato nokasarencrso
30 nokynkara.

- Bsemerte aptukynHus Homep ot dabpuuHarta
Tabenka.



- Mpu BB3HUKBAHE HO BYHKLMOHANHU MAU APYTH
nedekTH MbPBO Ce CBbPXKETE Mo TenedoHa Unm
upes UMeltn C AoNYNOCOUEHMS CepBM3eH OTaen.
Cren T0Ba We NOAYyUYMTE NOMBAHUTENHA MH-
dopmaums 3a ypexaareto Ha Bawara pe-
KNAaMaLms.

- Cneq cbrnacyBaHe ¢ HOWMS CepBM3 MOXeTe Aa
M3|‘|p0TMTe J:leq)eKTHMﬂ nponyKT HQ MOCOYEeHUS
Bu anpec Ha cepausa besnnatHo 3a Bac, kato
npunoxure kacosata 6enexka (kacosus 6oH)
1 NOCOYMTE MUCMEHO B KOKBO Ce ChCToM aede-
KTBT M KOTd € Bb3HMKHATM. 3a aa ce usberHar
npo6nemm ¢ NPUEMAHETO U AOMBAHUTENHM
PO3XOLM, 30ABMKUTENHO UINOM3BAMTE CAMO
aapeca, koito Bu e nocouen. Ocurypere us-
NpawWaHeTo Aa He e KaTo eKCrpeceH ToBap
WnK KaTo ApYT cneuunaneH Tosap. Msnparete
ypena 30efHo C BCUYKM MPUHAANEXHOCTH,
[OCTABEHMW MPU MOKYNKATA, M OCUIypeTe HoC-
TATBYHO CMTYPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMOHTU M3BBLH raPAHLMAT MOXETE AA BB3NOXMTE
HO KMOHO HA HALKS CePBM3 CpeLly 3annauiaHe. Tom
c ynosoncrtaue e Bu Hanpasu npeasaputenta
kankynaums. Moxem na obpaboteame camo ypeau,
KOMTO €A [OCTATbYHO OMNAKOBAHM M U3MNPATEHM C
MAATEHM TPAHCMOPTHA PA3XOAM.

BHumanume: Msnparete Bawms ypen Ha knoHa Ha
HOLLMS CEPBM3 MOYMUCTEH M C YKA3AHME 3a fedekTa.
YpenuTe, npenmer Ha U3BBHIAPAHLMOHO 0BCry-
BAHE, M3MPATEHM C HEMMATEHWU TPAHCMOPTHM Pa3-
XO[M - C HOMOXEH NNATEX, KATO eKCNpeceH M
APYT CMeunarneH ToBap - He Ce NpUemar.

Hue we u3sbpIMM 6€3nNaTHO M3XBBPASHETO HA
usnparenute ot Bac nepektHu ypenm.

Bvnrapums

Ten.. 008001184975
E-mesin: info@kaufland.bg
IAN 446475-2307

Mons, obbpHeTe BHUMAHME, Ye CNEBALMST Aapec
He e aapec Ha cepemsa. [TLpBo ce cabpKeTe ¢ ro-
PEnoCOYEHMS CEPBM3EH LIEHTBP.

OBUM I'm6X & Ko.KT
Lndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
TEPMAHIA

*Karo ¢pusmuecko nuue - notpeburen, HeIABMCMMO
OT HACTOSLLATA THPTOBCKA rapaHums, Bue ce nons-
BATE OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, Npe-
AOCTABEHA OT 30KOHA 30 NPEAOCTABSHE HA LMGPOBO
CBABPXKAHME M LUMPOBM YCnyTu 1 30 npoaaxbara
Ha ctokun/3MNLUCUYMNC/. Mo-cneumanto Bue umare
NPABO NpW HECHLOTBETCTBME HA CTOKATA AA 6bae
M3BBLPLUEH PEMOHT MAM 3amaHa no Baw msbop,
OCBEH QKO TOBA € HEBb3MOXHO MMM € CBbP3AHO
C HENPOMOPLMOHAIHO ONEMM PA3XOAM 3a NPOLC-
Baua. Bue nmare npaso Ha nponopumoHanHo
HAOMQNBAHE HA LEHATA MAK HA PA3BANSHE HA
AOTOBOPA NP HAMMYME HA yCnoBmaTa Ha un. 33,
an. 3 ot 3MUCLYTIC. Ycnoeusta 1 cpokosete
HQ 30KOHOBATA FAPAHLMS CA PEMAMEHTUPAHM B
rnasa tpeta, pasaen |l v Il v B rnasa yetebpra

wa 3M1UCUYNC

3a na ce rapanTMpa 6bp3o obpabotsare Ha
Bawara 3aseka, cnensarite ykasaHUsTa no-pony:

Mons, npu BCHUKM 3ANUTBAHMS OPBXKTE HA
pa3MoNoXeHWe KACoBKS BOH M HOMePa Ha
aptukyna (IAN 446475-2307) kato pokasaren-
CTBO 30 NOKyMKATA.

HoMep®T Ha apTikyna e nocoyeH BbpXy TMMOBATA
Tabenka, rpaBlopa, TMTYNHATa cTpakmua Ha Bawero
PbKOBOACTBO (HONY BASBO) MNM BBPXY CTMKEPA OT
3QAHATA MW AOMNHATA CTPAHA HA ypend.

[Mpwt BB3HMKHANM YHKLMOHANHM AedeKTU 1nn OpYyTM
nospenu, MbPBO Ce CBbPXKETE Mo TenedoHa 1nm no
€NeKTPOHHATA NOoLA C NOCOYEHUs NO-AONY CEePBM3.
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MPORYKTLT, KOWTO € PerMcTPMPAH KaTo nedekTeH,
MOXeTe a0 M3NpaTHTe Cned ToBa 6e3 NoLeHCKu
pa3xoam Ha nocouenms Bu cepeus, kato npunosxute
[OKYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacos 6oH) 1 onmcaHme,
B KOKBO C€ ChCTOM MOBPERATA M KOTd @ Bb3HMKHANA.

Cepsus bvnrapus
Tenegon: 008001184975
E-merin:  info@kaufland.bg
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